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Noticias ta plama - Juan Pueblo 
kier sa e Berdad 

E dianan aki tur sorto di 

noticias ta kore den nos co- 
munidad i Juan Pueblo kier 
sa si ta berdad ku: 

— Bestuurscollege a ser 
bari bao mesa pa minister 

Hulandes de Gaai Fortman 
i su delegashon den asunto 
di Volkswoning? 

Ministernan Efraim de Kort 
i Watty Vos, tur dos, a bisa 

ku BC di Aruba a trese sola- 
mente un punto dilanti di de- 
legashon Hulandes, siendo ku 
Corsow si a trese diesun pun- 

to padilanti. 

Ku ademas Aruba a perde 
di gana plaka den e asunto 
di Volkswoning pa motivo 
ku BC no a trata e asunto 
di un manera adecuado. 

— BC ta responsabel pa 
esei? 

— Libertad di expreshon 
ta den peliger door ku Com- 

pania di Television Antiya- 
no, ATM, a pidi ayudo finan- 
ciero di Gobierno Central, pa 

cubri perdidas ku ATM a su- 
fri. 

-— Gobierno awor ta finan- 

cia tur servicio publico, esta 

programanan religioso, edu- 
cativo etc. ku ta wordo 

transmiti na TeleCuracao i 
TeleAruba ? 

— ATM a sufri perdidas 
asina grandi ku mester a 

acudi na Gobierno pa ayudo 
financierQ i toch ATM ta 

bai expande TeleAruba pron- 
to (un paso sin duda masha 

necesario). Pero Gobierno ta 
financia e proyecto ei ? 

— Ta realmente na bene- 
ficio di pueblo si gobierno 

Continuacion riba pag. 9 

Caribliean ircantile M N. V. 

Contribiiyendo na esfuersonan - pa desaroyo di Aruba y 

cumpliendo ku su lema di atenshon personal y servicio na 

satisfaccion di kada cliente ta anuncia, ku su oficinanan 

ta habri na: __ 

SAN NICOLAAS: 

ORANJESTAD: 

8.30 pa 12’or i 2.00 pa 5’cr 
Telefon: 6804 — 6563 

8,00 pa 12’or — 1.00 pa 4’or 

Telefon: 3118 — 3119 
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L.eynan labor 
Empleado mes mester 
traha. 

Un empleado mes mester 
hasi e trabao pa cual el a 
combeni pa hasi, sacando si 
su patron permitiele pa un 
otro persona hasi su trabao 
p’e. 

Terminashon di trabao 
Un combenio di trabao ta 
termina legalmente (sin in- 
tervenshon di huez), riba e 
dia cu e patron y e emplea- 
do a combeni cu otro, of ora 
cu e patron a hanja permiso 
di e Director di e Departa- 
mento di Asuntonan Social y 
Economico (na Aruba, Bo- 

naire y Isla Ariba, di su re- 
presentante) pa termina e 
combenio. 

Retiro imediato 
Un combenio di trabao por 
termina tambe imediatamen- 
te, si tin motibo-nan urgen- 
te, manera ta indica den e 
articulonan 1616p y 1615q, di 
nos Codigo Civil. 

Motibonan urgente 
Motibonan urgente general- 
mente ta worde considera di 
ta esnan, cu tin como conse- 
quensia, cu razonablemente 
no por worde exigi di otro pa 
continua e relashon di tra- 
báo. 

Motibonan grave 
Tin biaha un patron of un 

empleado por duda cu un 
motibo grave ta un motibo 
urgente, pa termina e com- 
benio di trabao imediatamen- 
te. Den tal caso, un di nan 
por hasi un petishon na huez, 
pa disolve e combenio di tra- 
bao, esta pa evita di tin di 
paga danjo di perhuisio, si 
despues resulta cu no tabata 
existi motibo urgente pa 
termina e combenio imedia- 
tamente. 

Permiso pa duna retiro 
Un patron mester tin per- 

miso di e Director di e De- 
partamento di Asuntonan So- 

E TRES ASTROS DEN CICARIA 
PA MOTIVO DI NAN 

CALIDAD - SABOR - FRFSCURA 
Orgnllo di Pueblo Arubano cu sa aprecia 

TUR LOKE TA BON 
CAMEL - WINSTON - SALEM 

AGBNTB: 

Winkel’s Handel Maatschappij N.V. 
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cial & Economico, prome cu 
e por duna un empleado re- 
tiro. 

Retiro sin permiso 
Un patron no tin mester 

di permiso pa duna retiro na 
su empleado, si e combenio 
di trabao ta termina: 
a) pa motibonan urgente, 
cual motibo a worde duna 
imediatamente na e emplea- 
do; 

b) cu consentimiento di am- 
bos parti; 
c) durante cu un empleado 

su periodo di prueba no a 
termina. 

Sirviente 
Pa duna un sirviente cu ta 

hasi trabao di cas retiro, no 

tin mester di e permiso men- 
siona. 

Retiro di 25% di empleado 
Si un patroñ- den termino di 
tres luna tin inteshon di re- 
tirá 25 empleado of mas cu 
25% di su empleadonan, e 
mester avisa e Director di e 
Departamento di Asuntonan 
Social & Economico den ter- 
mino di por lo menos dos 
luna adelanta, di su inten- 
shon. 

Retiro evidentemente 

irazonabel 

Retiro evidentemente ira- 
zonabel ta worde considera 
tá, ora cu: 

1. esaki tuma lugar sin 
ningun motibo of bao di mo- 
tibo cu ta existi, pero pa ca- 
muflá e motibo berdadero, 
of ora motibo falsu wordé 
duná; 

2. tumando encuenta e be- 
neficionan cu ta reglá pa e 
empleado y e posibilidad pa 
e hanja un trabao adecua- 

do, e consequencianan di e 

retiro ta mas grave pa e em- 
pleado, cu e interes cu e pa- 

tron tin pa terminá e com- 

benio di trabao; 

at 

MANSUR DEPARTMENT STORE 
Thé 50% discount sole begins 

MEN’S DEPT. 
Shirt 
pants 
merino 
jockey 
shoes 
socks 
hat, etc. 

LADIES DEPT. 
Blouse 
jeans 
slacks 
sweaters 
shoes 
bag 
lingerie, etc. 

JANUARY27. 

CHILDREN’S DEPT.: 
Slafcks 
shoes 
baby cloths 
dress 
socks 
shorts 
jockey, etc. 

MANSUR 

HOME DEPT.? 

Cloth 
towels 

sheet w/pillowcase 
bathroom mats 
etc. etc. etc. 

BUY AND SAVE AT 

DEPARTMENT STORE Continuacion riba pag. 6 
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Grao Exito pa Circulo i Incapacitadonaii Visual 
su tapadera, di klei. Damanan 
ta hak y wéf, conversando y 

gozando. Un hungadó di do- 

mino ta purba pone un piedra 

cabrito ma e no ta haña 

chéns. 

Esun cu no sa ta kere cu 
tur e cosnan aki ta pasando 

den un circulo normal. Ma 

no ta asina. Di un di e gru- 
ponan di domino, tres di e 

hungadónan ta ciego y e di 
cuatro tin poco vista. E dos 
hungadó di dam, ta completa- 

mente ciego. E trahadónan di 
obra di man tambe ta ciego 

of tin poco vista. 

No obstante tur e cosnan 
aki no ta tuma lugá na Merca 
of na Hulanda sino na Aru- 

ba mes. Dia nuebe di Januari 
promé reunion a tuma lugar 
y desde e dia ey tur siman un 
grupo grandi di incapacita- 

donan visual Arubiano ta reu- 
ni pa conversá y bati bleki, of 

pa hunga domino of dam, of 
pa siña traha un clasa di obra 

manual. 

-themosthighlyprized ^ 
\>iiis]Q^inthevvDrid ™ 

itnevervaries 

N. V. WINKEL’S HANDEL-MAÁTSCHÁPPIJ 
P O BOX 8 

ORANJESTAD 

A R U B A, N. A. 

i 

Ta un placer grandi pa e 
orgapisadónan y instructora- 

nan, cu e ultimo grupo aki 
ta e di mas grandi. E reu- 
nionnan ta cumpli aparente- 

mente cu un gran necesidat, 
na prome lugar pasobra dór 

di esaki, e incapacitadonan vi- 
sual na Aruba por fin por 

sáli; y na di dos lugá, paso- 
bra nan mes por constatá cu 

tin bastante posibilidat pa 
nan. 

Ma e motivo di mas im- 
portante ta, cu nan por ripa- 

Continuadbn ñba pagr* 18 

Piedra di domino ta dal riba 
thesa. Dos homber ta hun- 

gando wega di dam. Un poco 
mas leu un grupo ta trahan- 

do mobilnan di cocolishi. 
Otronan ta haci nan posibel 

pa siña “macramé'’ (esta co- 

nopá un clasa di cabuya). Un 
señora ta munstra orguyosa- 

mente un pushi bunita cu el 
a traha di lana, e promé pro- 

ducto di e grupo cu ta ha- 
ciendo obra di man. Otro ta 

trahando un wea chiquito cu 
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Don Mansur presidente comisa- 
ris di Banco di Antinas 

ORANJESTAD — Don desde February 1, 1975. 

Mansur a wordo nombra pre- Don Mansur áctualmente 

sidçnt comisaris di Banco ta vice-president di ATIA, 
Central di Antyas efeçtiyo president di Rotary Club' 

i ademas ta participa den 

hopi otro actividad di nos 
comunidad. 

EI a gradua como Meester 
di Ciencia Economico na 

Universidad di Notre Dame 
di South Bend, estado di In- 
diana, USA. 

Ariba e foto: DON MAN- 

SUR den parada di Carnaval, 
diadomingo. 

c e U C H U B I 

E SEMANARIO 

MAS LESA. 

MAS GUSTA 

Inflashon a catch up cu 

Carnaval e anja aki. Cáma- 

val 1975 no tabata gran cos 

compara cu hopi carnaval 
anterior. Por ehemplo car- 

naval 1971 tabata un mara- 

villa. 

E biaha aki e tabata me- 

nos luhoso cu anja pasa me- 

nos original, menos alegre y 
hopi desorganisa. No ta im- 

porta nos si otro corantnan 

kier keda bon den bista di 

organisadornan. Nos kier bisa 
berdad, y e berdad ta cu 

carnaval 1975 tabata un car- 
naval tristo. 
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Contimiacion di pag. 3 

8. esaki sosode en relashon 
eu un estorbo di e empleado 
pa hasi e trabao cu el a 
combeni, manera ta indicá 

den articulo 1615h, par. 3 di 
nos Código Civil (durante 
malesa di e empleado e no 
por worde retira). 
4. esaki sosode, desvlando 
di e reglanan stipula den un 

empresa of stipula den ley 
of costumber, tocante e nu- 
meronan proposiona of e re- 
glanan di antiguedad, sacan- 
do si ta existi motibonan 
grave. 

jPruébala y conpruebe por qué! 
(La correcta elaboración de la cerveza es lo que importa.) 

I Con decir Budweiser.^ está dicho todo! 
ANHEUSER-BUSCH, INC. * ST. LOmS 

E. F. DEBROT Inc. 
COLUMBUSSTEIAAT 4 — TEL.; 1040 

óPor qué piensan algunos 
que Bud. es algo especial? 



C H U C H tJ i i Diasabra, Februari 15, 1975 f 

Anja di Muher 'lgualdad” 
ku ken? 

Manera nos a lesa den hopi 
corant y tende na radio y 
television e anja aki — 1975 
— a wordo proklama como 
anja di hende mujer. 

Hopi cos a worde skirbi 
ariba igualdad di hende mu- 
her i hende homber. 

Esunan ku ta propone 
igualdad ta pretende ku hen- 
de muher tin mes derecho- 
nan i obligashonan ku hen- 
de homber. 

Nan ta bai asina leuw di 
bisa cu ningun marka di kor- 
tesia no ta necesário mas. 
Segun nan, hende muher kier 
bira mescos cu hende hom- 
ber den tur sentido. 

Nan kier demonstra igual- 
dad ku hende homber door 
di hasi tur cos cu homber 
ta hasi. 

Nan mester tin e mesun 
debeman, mesun obligashon- 
nan, mesun clase di trabao, 
mesun previlegio ku hende 
homber. Lo no falta mucho 
pa esnan ku ta pa igualdad 
di muher trata di kulpa 

Senjor cu a traha hende 
homber y hende muher dife- 
rente. 

Ma laga nos considera e 
asunto di un manera kisas 
nobo i tal ves revulushona- 
rio, ma sumamente humano. 
Tan tempo ku un homber 
“no tin mester di ta bonita” 
e condishon di hende hom- 
ber lo keda superior na e 
condishon di hende muher. 

Un homber no sa bisti 
make-up. E no sa bisti lip- 
stick na su boca of color ari- 
ba su wowonan. E ta laga 
cabei crece unda cu e ta cre- 
ce ariba su brasa, su lomba, 
su pia of schouder. E ta 
feita of e no ta feita, segun 
su smak y sin ningun ber- 
guensa of riparo. Tampoco 
un homber no ta hanja com- 
plehos ora su cabei ta cu- 
minsa cai. 

Mas bien e ta hasi chansa 
di su “coco pelau” ku ta 
“kaal mescos cu rudia” of 
manera un bola di billiard” 
of manera un proverbio na 

Europa ta bisa mescos cu un 
“tereno di ski pa moska”. 
Un homber no tin berguensa 
pasobra e tin un barika mas 
grandi ku mester ta, y no ta 
bisti korset pa mustra mas 
delega of den mehor forma. 
Hombeman ta hasi chasco 
ariba coiidishonnan asina. 
Tal ves nan ta masha orgu- 
yoso di nan “barika di rike- 
sa”. Ademas nunca a worde 
comproba ku un homber no 
por a hanja un muher pa 
motibo di su barika grandi. 
Mas bien hombernan asina 
tin mas keuze cu esnan nor- 
mal. Ban dal e vuelta na e 
medalla awor. 

Na otro banda nos ta mira 
cu: 

Hende muher mester bai 
kapsalon tur ora of bisti ro- 
lers na cas. Nan tin cu 
feita brasa, pia, bao brasa 
tur ora, pasobra e maldito 
cabei ta crece mas lihe cu 
yerba. Hende muher mester 
make-up tur dia. Nan tin ku 
usa lipstick, cu crema, bisti 
B-H, stepin pa tene curpa 
aden. Nan ta tinja cabei, 
usa maskara ariba wowo y 
talves asta somete nan mes 
na face lifting”. 

Si nan ta 'come un poco 
di mas, pronto nan tá yora 
malai pasobra “muher gordo 
no ta bunita” i despues nan 
mester bai ariba dieta pa 
nan bolbe ta na linja. 

Pa hopi tempo a worde 
Continnadon riba pa|f. 14 

ATENCION 
P L A S T I C 

ATENCION — 
OFERTA ESPECIAL DI 
PA FURA AUTO Y MUEBLES. 
60 Diferente color - Prijs sumamente BARATA 
E conocido verf A R V E P A Comotex, 
Comotin y Comoline, y Humble-weld cement pa 
pega glas, piedra, cement, hero y tur otro ma. 
terial. 
Tur ta obtenible na: 

J.LP. CABENDA 
TELEFOON 1539 — ORANJESTAD 

^wwwwwwwwwuwwvnwwwwwwwwwwwww 



8 CHUCHUBI Diasabra, Februari 15, 1975 

Moises dé Marchena & Sons 
a habri un edificio nobo 

ORANJESTAD — Diasa- 
bra atardi Gezaghebber Jos- 
sy Tromp a oficia na e 
apertura oficial di e edifi- 
cio nobo dje firma Moises de 
Marchena & Sons, cual ta si- 
tua den Belgiéstraat, Oranje- 
stad. 

E edificio nobo ta masha 
moderno, traha ku bon 
smaak i ta completamente 
adecuado pa e oficinanan 
djé firma i hasta un depo- 
sito ta situa den e edificio. 

Segun palabranan dje di- 
rector dje firma, Señor Ar- 
mando de Marchena, e firma 
ta existi ya pa trinta anja 
na Antyas, ku su “head of- 
fice” na Curacao. 

Señor de Marchena a bisa 
ku e ta senti masha feliz di 
por a realisa e edificio nobo 
pa e firma por expande na 

Aruba mescos ku na Cura- 
çao. 

Despues ku Gezaghebber 
Tromp a habri e edificio tur 
invitadonan presente a dren- 
ta pa den unda nan por a 
mira ku di berdad e edifi- 

cio ei ta bon ekipa pa sirbi 
nos comunidad Arubiano. 

Ariba e portret di man dre- 
chiparobes: Señora de Mar- 
chena, Gezaghebber Tromp i 
Señor Armando de Marche- 

na. 

TIRA BISTA BAO DI TAPANAN DI 

RON REY^ DE COPAS 

GANA HOPI PREMIO .. 

f. 100,— f. 10,- f. 5,— f. 3,— 

of bottel di 

REY DE COPAS 

Aruba Distilling Co. N.V. 
WILHELMINASTRAAT 47 
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Continuacion di pac:. 1 
ta inverti placa den super- 

mercado? No tin un mane- 
ra mas apropia ku esei pa 

combati inflashon i subi- 

mento barbaro di costo di 
bida? 

— Belasting lo wordo re- 

baja pa hende menos afortu- 
nado especialmente tatanan 

ku famia grandi? 

— Ku esei ta posible awor 
pasobra e compania grandi 

di azeta ta bai paga hopi, 

pero hopi mes na belasting? 

— Gobierno di Antiyas ta 
pensa di haci esei? Berdad? 

— Gobierno ta trahando 

un ley locual lo bisa clara- 
mente kico ta derechonan di 
chofer i kico ta derechonan 

di donjonan di hotel tocante 

transportashon di touristas? 

Pa eyita ku tin otro con- 

flicto i protest i marcha i 

kisas strike. Asina noticias 

ta bisa? 

— Juan Pueblo lo haya 

contesta berdadero ariba e 
preguntanan aki prome ku 

elecshon bini? 

Ariba terreno individual, 

ta berdad ku: 
— Tico Kuiperi lo ta ariba 

proximo lista di MEP? 

— Tico a ningua pa awor 

pero no a ningun pa lo fu- 
turo. Lo futuro por ta cual- 

kier momento despues di 

awor? 

— Tico Kuiperi lo bira 
hefe di R.V.D. na lugar di 

Tommy Lees? 
— Chofer di taxi a saka 

aire fe tire di macamba di 

“NOS?” 

— E macamba tabata gro- 

cero ku chofer prome ku esei 

a sosode? 

— Macamba a subi dak di 

un taxi pa saka foto? 
— Chofer a purba di pla- 

cha e macamba cu su auto? 
— Carnaval e anja aki 

tabata un flop grandi? 
— Tin mas drogas ku nun- 

ca awor na Antyas ? 

Ku Polis tin nan man yen 

i asta no por mas pa con- 
trola tanto bagamunderia ku 
ta tuma lugar ultimamente? 

Tur esakinan ta berdad? 

Anuocia den 

C H U C H U B I 

SANTA CRUZ 250 
TELEFON 8440 

PA TUR BO NECESIDADNAN BANCARIO ACUDI 
SERCA NOS. 

SERVICIO RAPIDO Y CORTEZ. 

Oficina Principal: ORANJESTAD 

Sucursales: CURACAO - BONAIRE - ST. MAARTEN 

SABA - ST. EUSTATIUS. 
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Novela Original 

Mentira ta Corupto hasta den Amor 
Suavemente Anthony a de- 

sea e bishita un bon anochi 

i a puntré cu e n’ ta cansa 
i cu e no tin gana di bai so- 
sega riba su cama. Pero 
Winters a rechaza e suplica 

ei caprichosamente i a keda 
solitario na e bar. 

Su manece ainda e no por 
a domina ni lubida su furia 

i desenganjo. Sin bati na 
porta el a camna drenta cuar- 
to di Bertha, kende net na e 

momentu ei tabata bistiendo 
su panja. 

“Nos ta bai,” el a bise na 
mal manera. 

“Pakico asina repentino?” 
el a puntré inocente, aunke 
interiormente e mes tabata 

contentu cu e decision aki. 

“Pakico ? Anto abo mes tin 
e curashi di ta puntra mi 

esei? Mientras atrobe b’a bol- 
be ganja mi? B’a declara 
lord Anthony cu te ainda bo 

ta stima e studiante. Cu esei 
solamente bo kier a stroba 

Anthony di puntra bo pa casa 

cune.” 

“Papa, scucha mi un bia- 
ha mas por fabor. Mi ta 
keda cerca cu mi no ta sinti 
nada pa Anthony, esta nada 

cu por ta parce amor. I An- 

thony tampoco no ta sinti 
nada den e direccion ei pa 

mi. Ta cuantu bez mi tin di 

ripiti bo esei? Tur loke por 

socede ta cu mi ta haciendo 
mi mes ridiculo door di ta 
draai rond di un homber cu 
no ta stima mi, solamente pa 

bo capricho enbano”, el a 
bisa suave. “I prome cu su 

tata por a bini bij di su ad- 
miracion el a puntré: “Papa, 
ta unda bo orgullo a keda? 
I. . . . ta parce manera no ta 
importa bo tampoco at all di 
haci un hende infeliz?” 

Porfin Senjor Winters a 
hanja su stem back. 

HABRI BO CIJENTA PERSONAL SERCA NOS. 

CONTEOLA BO ENTRAM Y BO GASTOS. 

Laga Nos Paga Bo Cueiitanan Cu nos Sistemanan 

Moderno. 

No Biaha cu Placa Efectivo ta Peligroso., CUMPRA 

BO TRAVELERS CHECKS na: 

First National City Bank 
ORANJESTAD 

P.O. BOX 709 - TEL: 3455 

Aruba, Antillas Holandes 
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Aru'baii Night at 
EVERY MONDAY NIGHT 

Iguana Soup, Steak & Papaya, Fried Bananas, 
etc- etc. 

Free cocktail hour 6.00 p.m. 
to 7.00 p.m. with your dinner 

Come and enjoy our 
Aruban atmosphere I 

“Stop,” el a grita furioso. 

“Bo ta caprichoso i eigenwijs. 

Awor mi ta convenci cu mi 

a educa bo robez. Pero bo 

no tin nodi di hinka mas den 
bo cabez cu bo por cohe mi 

cabez abao. Hamas bo me- 

neer Niko lo por bira mi yer- 
no, b’a comprende? Hamas. 

Fuera di esei mi mes a bisé 
esei tambe caba. I ta pa e 

hinké bon den su cabez.” 

“Niko tabata anto cerca 

bo?” Bertha a puntré babu- 
ca i consterna. “I b’a bisé 

'esei tambe?” 

Cu wowonan anchu abri e 

yu a keda ta mira su tata 
awor i di repente el a dal 

su mannan tapa su cara i a 

cuminza ta snik cu amargu- 

ra. 

Anto door di snikmentu el 

a bisa e tata; 
“Bo no tin curazon. Mi ta 

stima Niko i lo mi no ban- 

done hamas, hamas pa nin- 

gun otro hende.” 

“Anto nos camindanan tin 

di habri foi otro”, e tata a 
responde i cu frenta na laria 

di orgullo el a bandona e 

cuarto. 

Ningun hende no a mustra 

ningun cotrariedad ora cu e 

dia tramerdia tata i yu a 

declara cu nan ta desea di 

bai. 
Anthony a hiba nan cu su 

auto na aeropuerto. Bertha 

su wowonan tabata corra di 

jora i Anthony tabatin com- 

pasion cuné. E tabatin gana 

di a yudé, pero cu un tata 
asina caprichoso i vervelu 

manera Sr. Winters, tabata 

trabao pornada. I cortes, pe- 

ro indiferente el a despedi 

di tata i yu. 

★ — ★ 

E VIAJE ENBANO 

Senjora Winter ni un mo- 

mentu so no a biba pensa cu 

su casa lo a regresa asina 

pronto foi Schotland. 
“Unda Bertha ta?” el a 

puntra immediatamente mas 

prome mes cu el a saluda 

su casá. 
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Continuacion di pag. 4 hopi mas hende cu tin cu lu- 
rá cu nan no ta so, cu tin cha contra mesun problema 

Awning Windows Anodizado 
and Sliding Doors 

For BETTER QUALITY 
BETTER SERVICE 
BETTER PRICES 

ANTILOAANSE HANDEL MIJ, N.V. 
DAKOTA - TEL. 4040 

If you’re really serious about 

copier efficiency, it’s time to call us. 

ANTRACO - ARUBA N.V. 
L.G. SMITH BLVD. 126 

PHONE 3434 - 1525 
sm 
MicomPA!IY 

AGENTS 

cu nan. Te awor aki a ser 

registrá aproximadamente 160 
incapacitadonan \ásual na 

Aruba di cual 70 ta comple- 
tamente ciego. 

E Fundashon Arubiano pa 
ciegonan tin como meta prin- 

cipal nan integrashon den e 
vida social. E circulo organi- 

sa awor quizas ta e paso mas 
principal den e direccion aki. 

Sin embargo mer tin algun 
Jnas incapacitadonan visual 

na Aruba, cu ta desconoci 
pa e fundashon. Sin duda 
entre nap lo tin varios cu 
kier tuma parti na e circulo 
aki. Den e caso aki un ya- 

mada of carta na e secreta- 
riado di e fundashon ta bas- 
ta. E numbernan ta 4120 o 

8460 y e direcshon ta Shiri- 
bana 5A, Páradera. 

Casi tur e participantenan 
ta ser transportá pa volun- 

tarionan. Es instrucshon di 
obra manual ta ser duna pa 
un grupo di instructora com- 

pletamente diplomá y cu ta 
duna nan cooperashon sin 
interes personal. 

Esan interesa por haya in- 

formashon riba medionan es- 

pecial adaptá, posibilidatnan, 

buki papiá y tur loke nan 

kier sabi of cu por ta util 

pa haña sa. 

A costa e secretaria hopf 

kibramento di cabes y tempo^ 

pa organisá esaki ma e en- 

tusiasmo di e participante- 

nan y colaboradornan ta fa- 

vorecé tur e molester. 

Di Berdad un Gran Obra 
cual ta merece ayudo i ad- 

mirashon. 
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Continuacion di pag. 7 

bisa cu hende muher ta haci 
nan mes bunita pa hende 

homber. 

Esaki ta falso. Un muher 
kier ta bunita pa su mes pla- 
cer, pa su mes satisfashon. 
Cada muher ta considera su 
mes como un “obra de arte” 
y ta purba di demonstra es- 
aki door di luci mas bunita 

un cu otro. Tal ves e com- 
petishon ta bira provokashon 
entre muhernan. Berdad cu 
nos tin e esposonan y ma- 

manan noble cu prome cu 
tur cos ta pone como nan 

tarea principal e criansa di 
nan yiunan y nan debernan 

di esposa y ama di cas. Pero 
den e categoria di muher- 

nan aki tin masha poco ta 
busca igualdad cu homber. 

Esakinan ta leew foi di ta 
bobo manera esnan cu pro- 
pone igualdad ta jamanan. 
Nan ta digno di respet y a- 

mor y asta igualdad. 

Pero pa e otronan cu ta 
busca igualdad cu homber 

laga nos bisa cu desde prin- 
cipio di mundo a yega di ex- 

cisti hopi di es tipo ei. 
Pero nan a perde tanto 

tempo cuidando nan curpa y 

teniendo e na linja di ele- 

gancia cu no mucho tempo 
a sobra pa nan haci obranan 

di importancia of laga nan 
marka fuertemente imprimi 

ariba mundo di humanidad. 

Asina cu tin cu bini e tempo 

ora cu hende muher ta laga 

cabei crece con cu ta y na 

tur parti cu nan no ta usa 
make up y lipstick y mas- 

kara mas of tinja cabei mas 

of bisti stepin mas, of laga 

pecho cologa mescos cu bo- 

ter door di no bisti B-H mas, 
lo bini igualnan di muher 

cu homber. 
Pues mehor dicho ora cu 

hende muher no lo tin riparo 

mas di ta mahos mescos cu 

homber, e ora ei si homber 
tin cu tene cuidao. Igualdad 

lo tei. 

Pero si nos ta waak bon 

tur rond di mundu, nos ta 
ripara cu e momento pa 
igualdad ta hopi leew den fu- 

turo ainda, y cu muhernan 

lo sigi ta bonita i elegante 
i rafina diferente di homber 

y no bira un replica di dje 

pa honi tempo mas. 
Papiando di mundo actual 

hopi bes nos ta tende cu e 

ta “a man’s world” (mundo 

di homber). 

Mira estado desastroso di 
mundo, ta muher so ta keda 

pa eluminele. 
Awor tin hende cu kier 

transforma hende muher den 

personalidad di homber. 

Pues anto ta bari nan kier 

bari e planeta foi universo. 

Asina anto laga hende 
muher keda diferente. Igual- 

dad por sigi warda i tarda 

lo mas tanto lo mas mehor. 

Tanten nos ta bisa: Biba la 

diferencia, 
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“E instituto bancario di mas bieuw na Aruba 

ta oirece Pueblo en general ademas di su excelente servicionan 

AWOR un oportunidad masba atractivo, pa gana placa. 

Nos Ta PAGA ACTUALMENTE ariba; 

di interes pa anja 

Habri awe mes bo cuenta y sigui deposita regi 

io Eo keda satisfecho di mira Bo piaca aumenta 

FUTURO Sigur na ARUBA BANK SPAAR 

Bo Banco di Confianza, caminda Bo Placa ta gana Placa y 

S I G U R! 

SAN NICOLAS 
TEL. 5101 — 5125 

ORANJESTAD 
TEL. 1558 — 1550 
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Bin admira nos bus economico di Volkswagen 
awor obtenible tambe cu portanan extra 

Nos a ricibi un lote grandi di 
VOLKSWAGEN 1300 
VOLKSWAGEN 1500 
VOLKSWAGEN BRASILIA 

BSshita bo autodealer 

A R U 0 A R Ra V. 
TEL.: 3055 — 1208 

NUMBER DI SUERTE 

PA E SIMAN AKI: 

Éja di Mulie 
tambe na Aruba 
ORANJESTAD — Dia 5 

di februari un reunion a 
worde tene pa tur e organi- 
sacionnan femenina y inte- 

resadonan na Aruba. E reu- 

nion a tuma lugar na oficina 

di FTA y tabata tin un total 
di 28 dama, representando 

17 organisacion y tambe dos 

dama individual. 

E directiva a keda instala 
y lo dirigi e comishon pa e 

anja Internacional di muhe 
pa 1975. Presidente ta Hen- 

drika Leerdam, secretaria 

Carmen Croeze, tesorera Ada 
Every y miembronan ta An- 

ne Conradus, Adelita Madu- 

ro y Juanita Vrolijk. 

Tambe a keda instala cua- 
ter comishon, unu pa rela- 

ciones publicas, pa lecturas, 

pa finanzas y unu di boletin 

y relatos. 
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